Rob heeft afscheid genomen van zijn vrienden op de 
“Willem Barendsz’ en eveneens van Taaie Toon. Die wil 
van de gelegenheid gebruik maken om het vaderland 
weer op te zoeken. Rob voelt meer voor een paar maan- 
den vakantie in de tropen en met de ‘Vrijheid III’ zet hij 
koers richting Kaapstad. Alvorens hij zijn reis voortzet 


zal de “Vrijheid IIP’ op de helling moeten: het schip is zo 
lang niet schoongemaakt en het heeft een goede beurt 
hard nodig. Op een prachtige voorjaarsdag bereikt Rob 
Kaapstad. Wanneer hij de haven binnenvaart, ziet hij dat 
er een Nederlands schip voor de wal ligt: het is de 
‘Klipfontein’. De bemanning juicht Rob hartelijk toe. 
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Rob zoekt direct een werf die bereid is zijn schip gron- 
dig na te kijken. Zelf werkt hij hard mee, maar na enkele 
dagen komt een telegrambesteller hem storen. Hij over- 
handigt Rob een telegram, afkomstig van zijn vriend, 
majoor Ross. Rob leest de inhoud drie maal over, want 
hij begrijpt er niet veel van. Ross seint: ‘HOORDE VAN JE 
AANWEZIGHEID IN KAAPSTAD STOP STEL JE IN VERBINDING MET 


a 


| 


DIRECTEUR ST. JAMES ZIEKENHUIS STOP BELANGRIJK STOP 
Ross’ Rob piekert niet over de vraag hoe Ross weet dat 
hij in Kaapstad is, want die Amerikaan beschikt over 
honderden inlichtingenbronnen. Wat moet hij in dat zie- 
kenhuis doen? Enfin, hij zal maar eens gaan kijken. Als 
Ross zegt, dat het belangrijk is, zal het wel zo zijn. 
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De directeur van het ziekenhuis ontvangt Rob hartelijk. 
Ja, hij weet van zijn komst af, want hij heeft ook een te- 
legram van Ross ontvangen. ‘Hij heeft mij verzocht u 
een van onze patiënten te laten bekijken’, zegt hij. ‘Een 
patiënt bekijken?’ vraagt Rob verwonderd. ‘Ik ben geen 
arts!” ‘Dat is ook niet nodig’, antwoordt de directeur en 
hij vertelt Rob dat het een vreemdeling betreft die een 


paar weken geleden als enige overlevende van een klein 
stoomschip in Kaapstad aan wal is gebracht. ‘De man 
kan niet spreken en is bovendien volslagen doof’, zegt 
dr. Maritz, de directeur. ‘Hij heeft iets bijzonders dat ik 
u graag wil tonen. Wilt u met mij meegaan?’ Hij brengt 
Rob naar een kleine kamer waar de patiënt - een oude 
man - ligt. 


De patiënt is getatoeëerd op zijn rug en dat wil de direc- 
teur aan Rob laten zien. De onbekende heeft een land- 
kaart op zijn rug en Ross zou graag willen weten welke 
streek hier in kaart is gebracht. Of Rob de directeur kan 
helpen? Rob bekijkt de rug van de man nauwkeurig, 
maar dan schudt hij zijn hoofd: hij kan die streek niet 
thuisbrengen. “Weet u wat die tatoeages op zijn arm be- 
tekenen?” vraagt dr. Maritz. Ja, daar heeft Rob wel ver- 


stand van. ‘Bij sommige eskimostammen bestaat de 
gewoonte om met tatoeages de leeftijd van iemand aan 
te geven. Volgens deze kalender zou de man… laat eens 
kijken... 160 jaar oud zijn. Dat kan natuurlijk niet, meent 
de dokter. Dat de vreemdeling een Eskimo zou zijn, wil 
hij niet tegenspreken. Hij heeft er tenminste alle ken- 
merken van. 


\ / es ie D een 
ï „ Wd > Sf Ns 
rs NÀ MR \ SN 
Ns f Cr : 
NK 
a ND NI VEEN 
Die vreemd getatoeëerde rug van de Eskimo blijft in 
Robs gedachten en ’s avonds, in de kajuit van de 
‘Vrijheid III’, slaat hij er een paar boeken op na. Onge- 
veer een week na zijn bezoek vindt hij in een boek over 
Canada een kaartje dat lijkt op dat waarmee de rug van 
de Eskimo is versierd. Rob gaat terug naar het zieken- 


huis en vertelt dr. Maritz dat hij waarschijnlijk de op- 
lossing heeft gevonden. ‘De patiënt is drie dagen 


geleden overleden,’ deelt de directeur mede, ‘maar ik 
heb foto’s van zijn rug laten maken. Ik zal u een afdruk 
meegeven, dan kunt u die met uw kaart vergelijken.’ Dr. 
Maritz belt en even later brengt een verpleegster hem 
een opgerolde foto. Rob loopt terug naar de haven, maar 
hij merkt niet dat twee mannen hem op korte afstand 
volgen. 


Rob, die niet de minste haast heeft, wandelt op zijn ge- 
mak naar de haven. Het is een prachtige avond en Rob 
besluit door het park te wandelen dat dicht bij het zie- 
kenhuis ligt. De zon gaat onder en Rob blijft even naar 
dat schilderachtige schouwspel kijken. Dan wordt hij 
van achteren aangevallen. Iemand gooit hem onderste- 


boven en grist de rol, die hij onder zijn arm vasthield, 
weg. Even is Rob totaal onthutst, maar dan krabbelt hij 
overeind en zet onmiddellijk de achtervolging in. De 
twee mannen hebben echter een kleine voorsprong en 
het wordt spoedig donker in het park. De mannen ken- 
nen de weg door al die laantjes goed. 


Rob ziet zich genoodzaakt de achtervolging op te geven. 
Wat nu? Rob begrijpt dat de foto, die de dokter hem 
heeft meegegeven, zeer belangrijk is en wellicht de 
sleutel bevat tot een groot geheim. Hij gaat terug naar 
het ziekenhuis en vertelt opgewonden zijn avontuur aan 
de dokter. ‘Zo, zo,’ zegt deze, ‘u bent dus bestolen… De 
dief zal weinig plezier hebben van dat plaatje. Ik heb u 


namelijk per ongeluk een verkeerde foto meegegeven: 
een doodonschuldige röntgenfoto.” Dan geeft hij hem de 
goede foto en om te voorkomen dat Rob weer wordt las- 
tiggevallen, brengt de dokter hem in zijn auto naar de 
haven. Rob vraagt of het voor de dokter veel moeite is 
om even langs het telefoonkantoor te rijden. Hij wil pro- 
beren een gesprek te hebben met majoor Ross. 


Het duurt even voor Rob verbinding krijgt met Ross, 
maar na een uur wachten waarschuwt de telefoniste hem 


stad? Kom mij eens opzoeken, ouwe jongen. Ik ben hier 
op de berejacht. We zouden je best kunnen gebruiken.” 


Rob begrijpt best dat die berejacht maar een verhaaltje 
van Ross is. De uitnodiging is echter gemeend. Nog die- 
zelfde avond verhaalt Rob de ‘Vrijheid III’ naar de baai 
en ankert daar, om ’s morgens vroeg te kunnen vertrek- 
ken met een gunstige ebstroom. Twee mannen, die op de 
pier staan, volgen nauwkeurig de manoeuvres van de 
“Vrijheid UT’. 


De volgende morgen vertrekt Rob. Hij heeft nog even 
met de directeur van het ziekenhuis gebeld om hem te 
vertellen dat hij niet nog eens door rovers is lastiggeval- 
len. Dan hijst hij het zeil van de ‘Vrijheid III’ en zet 
koers in oostelijke richting. Het is zijn bedoeling via de 
Indonesische archipel naar Alaska te zeilen. Gelijk met 
hem vertrekt een kotter die op dezelfde koers gaat liggen 
als de “Vrijheid III’. Rob slaat er weinig acht op, want 


het zal wel een vissersboot zijn. De volgende dag is die 
boot nog altijd in de buurt en de daaropvolgende dag 
ook. Na een dag of tien wordt het slechter weer. De ba- 
rometer valt en de wind neemt in sterkte toe. Rob ziet 
zich genoodzaakt de zeilen te reven en hij is daar net 
mee klaar wanneer de bui losbarst. In de verte ziet hij 
het zeil van de kotter. 


De bui is hevig, maar zij duurt niet lang en de wind 
wakkert niet tot stormkracht aan. Toch neemt Rob het 
zekere voor het onzekere en blijft bijgedraaid liggen, 
want hij bevindt zich in de buurt van de Tsjagos- 
archipel, waar zich gevaarlijke riffen bevinden. Dan ziet 
hij achteruit een noodsein: een vuurpijl, die hoog in de 
lucht uit elkaar spat. Zou de kotter in nood verkeren? 


Wanneer de wind iets afneemt, koerst Rob naar de plaats 
waar hij het sein heeft waargenomen. Ja, het is de kotter, 
die zich in moeilijkheden schijnt te bevinden. Rob komt 
dichterbij en ziet dat het scheepje laag op het water ligt. 
Het is blijkbaar lek geslagen en bevindt zich in zinkende 
toestand. Er staat een man aan dek al klaar met een red- 
dingsboei, waaraan een lijn is vastgemaakt. 


Rob brengt de “Vrijheid UIT’ onder lij van de kotter, waar 
de boei wordt afgevierd. Rob pikt de boei op en krijgt op 
deze wijze verbinding met het zinkende scheepje. Twee 
mannen springen nu in de sloep van de kotter en palmen 
de lijn voorzichtig in. Daar botst de boot tegen de 
‘Vrijheid IT en op hetzelfde ogenblik springt een van 
de mannen aan dek met… getrokken revolver. “Wat moet 
dat betekenen?’ schreeuwt Rob woedend, want op het- 
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zelfde ogenblik begrijpt hij dat hij het slachtoffer is ge- 
worden van een misdadige truc. ‘Hou je mond’, snauwt 
de man. Dan herkent Rob in hem dezelfde die hem in 
Kaapstad de eerste foto afhandig heeft gemaakt. Wat 
kan hij tegen deze overmacht beginnen? Rob wordt 
vastgegrepen en de mannen binden hem stevig aan de 
mast. 


Een van de mannen gaat naar beneden en Rob begrijpt 
wat de bedoeling is: ze willen nu de goede foto bemach- 
tigen. De ander bewaakt Rob, die zo stevig is vastge- 
bonden, dat hij zich niet eens kan bewegen. ‘Dat had je 
niet gedacht, hè?’ zegt de man met de revolver smalend. 
‘Erg stom van je om er in te trappen toen wij die vuurpijl 
oplieten.” Rob verwaardigt zich niet hierop te antwoor- 
den, maar dat is ook niet nodig, want op hetzelfde mo- 


ment valt de man met een kreet van schrik achterover: 
Skip is uit zijn schuilhoek naar voren gesprongen en bijt 
de man in zijn hand. De revolver gaat af en tegelijkertijd 
voelt Rob het touw om zijn hals losspringen: de kogel is 
er radicaal door gegaan! Ook de man in de kajuit, die net 
de foto heeft gevonden, kijkt verschrikt op. Wat betekent 
dat schot aan dek? 


Terwijl Rob wanhopige pogingen doet om zich van de 
touwen te bevrijden, springen de mannen snel in hun 
sloep en roeien terug naar de kotter. De ‘Vrijheid III 
drijft stuurloos rond. Skip staat aan dek en blaft de man- 
nen woedend na, maar die lachen de hond nu uit: ze 
hebben de foto immers te pakken! Rob rukt en trekt aan 
de touwen en moet machteloos toezien, dat de mannen 


weer aan boord van hun zogenaamd zinkende kotter 
stappen. De mannen hadden het ruim gedeeltelijk volge- 
pompt om Rob de indruk te geven dat het schip lek was 
geslagen. Met behulp van een motorpomp kunnen ze het 
water er snel weer uitgooien en een kwartier later is het 
schip al weer onder zeil. 


Wanneer Rob er in geslaagd is zich van de touwen te 
bevrijden, zet hij zeil en brengt het schip weer op koers. 
Dan gaat hij naar beneden om een telegram te versturen. 
De boef, die de foto heeft gestolen, heeft echter een paar 
schoten op zijn zender afgevuurd en enkele onderdelen 
zijn vernield. De zender is niet te gebruiken. Het ergste 
is dat die schurk zijn ook drinkwater onbruikbaar heeft 


gemaakt. Rob zet nu koers naar de dichtstbijzijnde ha- 
ven, Malé op de Maldiven. Wanneer hij de haven bin- 
nenloopt, ziet hij dat er een Engelse kustvaarder uit 
Colombo voor anker ligt. Misschien kan men daar aan 
boord zijn radio repareren. In elk geval kan hij hier vers 
drinkwater krijgen. 


De kapitein van de kustvaarder wil Rob graag helpen. 
Hij heeft al vaak van Rob gehoord en wanneer deze 
vraagt of hij via zijn zender een paar telegrammen mag 
versturen, geeft hij direct toestemming. Allereerst stuurt 
Rob een telegram naar Kaapstad om dr. Maritz mee te 
delen, dat zijn foto is gestolen en te vragen of hij een 
nieuwe afdruk wil sturen. Na enkele uren krijgt hij een 
telegram van dr. Maritz terug met de mededeling dat in 
de nacht voor Robs vertrek het negatief ook is ont- 
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vreemd! Dat is om moedeloos van te worden. Dan 
vraagt Rob de marconist een telegram te versturen naar 
Ross, die ergens in Alaska moet zitten. De volgende dag 
komt het antwoord van zijn Amerikaanse vriend. Het 
luidt: ‘Wit REIS ONVERWIJLD VOORTZETTEN NAAR VANCOUVER 
STOP GOOD LUCK Ross. Twee dagen later, wanneer de ra- 
dioinstallatie van de ‘Vrijheid IIP is gerepareerd, aan- 
vaardt Rob de lange tocht. 


Een lange, vermoeiende tocht begint: van de Maldiven 
naar Colombo, van Colombo naar Rangoon, van Ran- 
goon naar Singapore en zo verder. Maandenlang is Rob 
onderweg, maar in het begin van mei zeilt hij de San 
Juan de Fucastraat in en enkele uren later laat hij het an- 
ker vallen op de rede van Vancouver. Rob is nooit in de- 
ze haven geweest, maar spoedig komt de havenloods 
aanvaren die de ‘Vrijheid III’ naar haar definitieve lig- 
plaats zal dirigeren. Rob veronderstelt dat hij hier zal ho- 


ren wat hij verder moet doen en inderdaad, de loods 
schijnt instructies te hebben gekregen. ‘Ahoy, “Vrijheid 
HI! roept de man door zijn scheepsroeper. “Wilt u mij 
volgen? Ik zal u naar de kade brengen van de Royal Ca- 
nadian Mounted Police!’ Aha, van dat korps heeft Rob 
al vele malen gehoord. Wellicht weet men daar waar 
Ross precies is en hoe hij met zijn vriend in contact kan 
komen. 


Even later wordt de ‘Vrijheid HI’ naast een schoener van 
de Royal Canadian Mounted Police gemeerd en wanneer 
Rob aan boord klimt, wacht hem een grote verrassing. 
Wie staat hem daar, breed glimlachend, op te wachten? 
Niemand minder dan zijn oude tegenstander en vriend 
Cigaret-Larry, die nu als stafsergeant al enkele jaren in 
dienst is van de R.C.M.P. ‘Ik ben erg blij je te zien, 
Rob’, zegt Larry, terwijl hij hem meeneemt naar de ka- 


juit. “Wij hebben je hulp dringend nodig.’ ‘Weet je waar 
Ross zit?’ vraagt Rob. Larry schudt het hoofd. Dat is het 
hem juist: Ross is naar het noorden vertrokken en maan- 
denlang heeft Larry contact met hem gehad, maar in het 
begin van de winter is hij per slede vertrokken en se- 
dertdien heeft niemand iets van hem gehoord. De ver- 
dwenen kaart is van het grootste belang. Of Rob zich de 
details weet te herinneren? 


Dan komen de kaarten op tafel en aan de hand daarvan 
probeert Rob een reconstructie te maken van de kaart die 
hem is ontstolen, voor zover hij zich althans de bijzon- 
derheden herinnert. Hij weet nog dat er een route op 
stond getekend van Melville-eiland naar Grant-land, een 
vrijwel onbekend gebied. Larry vertelt dat hij opdracht 
heeft majoor Ross te zoeken en hij vraagt Rob hem 
daarbij behulpzaam te zijn. Wat Ross daar in het barre 


noorden moet doen, weet ik niet precies,’ zegt hij, ‘maar 
hij is in elk geval belast met een zeer belangrijke op- 
dracht.” Rob zal voor de reis naar het noorden geen ge- 
bruik kunnen maken van de “Vrijheid III’ en hij verhuist 
dus definitief naar de schoener van Larry. Skip gaat na- 
tuurlijk mee, want zonder zijn trouwe vriend zou Rob 
deze onderneming niet graag wagen. 


Een week later vaart de ‘Fort Churchill’ uit. Het is nu 
zomer op het noordelijk halfrond en het ijs is verdwe- 
nen. De reis gaat langs de Aleoeten, een eenzame streek, 
waar bijna geen schepen komen. Hier en daar zijn 
zalmvissers bezig met de vangst. Ze gebruiken daarbij 
kleine zeilscheepjes, meestal samenwerkend, door het 
net tussen zich in te slepen. Ver van de eigenlijke vis- 


plaatsen zien de mannen van de ‘Fort Churchill’ nog 
zo'n paar zalmvissers. ‘Die zijn wel erg ver van huis’, 
zegt Larry. De scheepjes storen zich niet aan de signalen 
van de schoener om uit te wijken. Wat kan dat beteke- 
nen? ‘Ik vertrouw die gasten niet’, mompelt Larry. ‘Het 
lijkt wel of ze opzettelijk hun net willen verspelen.’ Dan 
schakelt hij de telegraaf met een ruk op ‘Achteruit’. 


De gebeurtenissen volgen elkaar nu snel op. Op hetzelf- 
de ogenblik waarop de schroef van de ‘Fort Churchill’ 
achteruit slaat, hijst een van de zalmvissers een vlag. De 
andere verandert van koers en gooit de reep los. De eer- 
ste boot wendt nu de steven en sleept de reep mee. Plot- 
seling klinkt een explosie! Een hoge waterzuil stijgt op 
en door de waterverplaatsing begint de schoener heftig 


te schommelen. Larry is woedend. ‘Dat was een mijn,’ 
zegt hij, ‘en die was voor ons bestemd. Ik krijg die 
schurken wel te pakken.” Het ene vissersscheepje is door 
de golfslag helemaal volgelopen, maar de twee opvaren- 
den zitten er nog op. Direct geeft Larry orders die kna- 
pen te arresteren. Hij zal ze eens even aan de tand 
voelen! 


De zalmvissers worden aan boord van de ‘Fort Chur- 
chill’ genomen en krijgen droge kleren. Dan neemt Lar- 
ry hen een verhoor af. De kerels doen alsof ze 
verschrikkelijk overstuur zijn. “We hebben een drijvende 
mijn opgevist’, zegt een van hen, een dikke man met 
kleine, loerende oogjes. ‘De Jappen hebben hier in de 
oorlog een mijnenveld gelegd en…” Larry laat de man 
maar praten, want hij denkt er het zijne van. Dan gaat de 


deur open en Rob komt binnen. ‘Zo,’ zegt Rob, ‘een 
drijvende mijn? Waren jullie in de Indische Oceaan be- 
zig naar mijnen te vissen?’ De man deinst verschrikt te- 
rug. Hij heeft Rob direct herkend en omgekeerd, want 
dit is een van de mannen die de aanslag op de “Vrijheid 
UI’ pleegden ter hoogte van de Maldiven. Spoedig valt 
hij door de mand. 


Larry wil weten waar de geroofde foto is gebleven, maar 
de vette boef doet net alsof hij niet weet waarom die 
kaart zo belangrijk is. Hij probeert Larry duidelijk te 
maken dat hij is gehuurd voor dit vuile werkje en dat hij 
verder van niets weet. ‘Maak mij niets wijs’, zegt Larry 
dan. ‘Je weet best dat dit de kaart was waarop de weg 
stond aangegeven naar het Rijk van de Witte Mam- 
mouth.’ Als door een bliksemstraal getroffen zakt de 
dikzak op zijn knieën en smeekt Larry om genade wan- 


neer deze er aan toevoegt, dat de ‘Fort Churchill’ op 
weg is naar dat land. Larry weet nu genoeg en laat de 
mannen in Dutch Harbour aan land zetten. Wanneer ze 
hun weg vervolgen via de Beringstraat zegt Larry: ‘Die 
dikke scheen er niet erg op gebrand te zijn om het Rijk 
van de Witte Mammouth te betreden. Waarom hij zo 
schrok is mij overigens niet erg duidelijk. Enfin, we zijn 
die spion kwijt.” 


De ‘Fort Churchill’ vaart nu op de Noordelijke IJszee. 
Het is zomer op het noordelijk halfrond en de zon gaat 
op deze breedte niet onder. Veel warmte geeft zij echter 
niet en het pakijs neemt steeds in dikte toe. Bij Point 
Barrow raakt de schoener voor het eerst vast en met be- 
hulp van dynamiet moet het ijs worden opgeblazen om 
een vaargeul te vormen. Eindelijk bereiken ze de baai 
waar majoor Ross aan land is gegaan en zijn kamp heeft 


opgeslagen. Van Ross is niets te bekennen. Wel vinden 
ze de radioantenne. Waar is Ross gebleven? Vergeefs 
speuren de mannen naar aanwijzingen, die hij mogelijk 
heeft achtergelaten, maar ze vinden niets. Dan zien ze 
twee Eskimo's in hun kajaks naderen. De mannen 
schreeuwen en wenken. Blijkbaar hebben ze nieuws 
voor Larry en Rob. 


Larry kent een van de Eskimo's. Hij heet Kikula en 
spreekt behoorlijk Engels. Ja, Kikula weet, wat er met 
Ross is gebeurd. ‘Tien maanden geleden majoor Ross 
hier kamperen,’ vertelt hij, ‘toen grote vogel gekomen 
en poef-poef. Alle mannen dood, maar majoor Ross, hij 
leeft. Majoor Ross toen met slee en Eskimogids vertrok- 
ken. Dáárheen’, wijst Kikula en hij strekt zijn hand naar 
het noorden uit. Larry en Rob hebben zijn verhaal be- 
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grepen: een vliegtuig heeft het kamp van Ross beschoten 
en kennelijk is daarbij de radiozender vernield, want an- 
ders had Ross wel geseind wat er was gebeurd. Kikula 
vertelt verder dat hij een brief van Ross heeft in zijn 
kamp. Ja, een brief voor Larry. De schoener neemt de 
Eskimo's en hun kajaks aan boord en zet koers naar het 
dichtbij gelegen Eskimokamp. 
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Bij het Eskimokamp vinden Larry en Ross het graf van 
majoor Ross’ makkers, de vernielde radiozender en de 
brief. Hij deelt hierin Larry mee dat zijn kamp onver- 
hoeds is aangevallen door een onbekend vliegtuig, ter- 
wijl hij wachtte op de kaart. Hij is toen alleen met een 
Eskimo op reis gegaan. Larry besluit Ross te volgen. Ze 
zullen de hele tocht onmogelijk met de ‘Fort Churchill’ 
kunnen doen en daarom vaart de schoener eerst naar Port 
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Brabant aan de mond van de Mackenzie-rivier, waar ze 
sleden en honden huren en brandstof aan boord nemen. 
Het zal geen makkelijke tocht worden, want hoe noor- 
delijker ze komen, hoe onherbergzamer het land eruit 
gaat zien. Voorzichtig zoekt de ‘Fort Churchill’ zich een 
weg door de Prince of Walesstraat, steeds verder naar 
het noorden, de grimmige koude tegemoet. 
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Langzaam gaat de zomer voorbij en de zon zakt elke dag 
iets eerder onder de horizon. Nog maar korte tijd en zij 
zal niet meer opkomen, dan begint de zes maanden lange 
poolnacht. De schoener maakt echter flinke voortgang, 
want voorbij kaap Bounty op Melville-eiland vinden zij 
weer open water met weinig drijfijs. Eind augustus be- 
reikt de ‘Fort Churchill’ Beachy-eiland, dat er met zijn 
steile rotskusten dreigend en somber uitziet. Bovendien 
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daalt de thermometer nu snel en spoedig zitten ze weer 
temidden van de ijsschotsen. ‘Het zal mij benieuwen hoe 
ver we kunnen varen’, zegt Rob tegen Larry. ‘Het wordt 
steeds kouder en er komt meer drijfijs.” Dat niet alleen: 
ze zien nu ook de eerste pooldieren. Af en toe zien ze 
ijsberen, dan weer walrussen en aan zeehonden is hele- 
maal geen gebrek. 
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Vroeger dan verwacht wordt, valt de winter in. De 
schoener raakt vast in het pakijs in de Erebusbaai, zodat 
Larry en Rob van hier uit zullen moeten proberen per 
slede verder naar het noorden te komen. Alle voorbe- 
reidingen voor de expeditie worden getroffen en nauw- 
keurig wordt de route naar Grant-land bestudeerd. Dan 
komt Larry op zekere dag met een somber gezicht bij 
Rob. Hij laat hem een telegram zien, verzonden door het 
hoofdkwartier van de Royal Canadian Mounted Police. 
Daar staat in dat Larry geen toestemming krijgt om mee 
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te gaan naar het noorden. Blijkbaar vinden zijn superieu- 
ren de onderneming te riskant… Bovendien is er drin- 
gend werk aan de winkel, want Larry krijgt tegelijkertijd 
opdracht een Eskimostam op Bathurst te helpen, die de 
hongerdood nabij is. “Dat is jammer, Larry’, zegt Rob. 
‘Ik zou het erg prettig hebben gevonden wanneer we 
samen zouden gaan. Wat mij betreft, ik ga toch.’ De 
volgende dag aanvaardt hij, met de Eskimo Kikula, de 
lange reis. 


Dagenlang duurt de tocht naar het noorden. Door de 
nabijheid van de magnetische Noordpool kan Rob het 
kompas niet gebruiken. Ze maken korte dagmarsen, om 
de honden niet te zeer te vermoeien. Elke avond bouwen 
ze een iglo, een hut van sneeuwblokken, en met behulp 
van een kleine zender blijft Rob contact onderhouden 
met Larry. Op een nacht worden Rob en Kikula uit hun 
slaap gewekt, omdat Skip nijdig begint te grommen. De 


hond loopt overdag voor de slede, maar hij mag natuur- 
lijk in de iglo slapen. Rob hoort buiten de andere honden 
blaffen. Wat kan er aan de hand zijn? Plotseling horen 
zij lawaai op het dak van de hut waar hun voedsel ligt 
opgeslagen. ‘Weet jij, wat dat lawaai kan betekenen, Ki- 
kula?’ vraagt Rob. ‘Dat is Nannoek!’ roept de Eskimo 
verschrikt. ‘Nannoek, de ijsbeer!’ 
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Rob grijpt zijn geweer en kruipt de hut uit. Als het een 
hongerige ijsbeer is, zou hij misschien een paar honden 
kunnen verscheuren. In het schemerige licht van de 
poolnacht ziet Rob de beer direct. Het is een groot 
exemplaar, dat er gevaarlijk uitziet. Skip blaft woedend 
tegen het roofdier, dat daardoor even wordt afgeleid. 
Rob bedenkt zich niet lang, schoudert zijn geweer, 
maar… het wapen is onbruikbaar. Het vet is namelijk 


even hard als ijs en de kogel komt niet uit het magazijn 
in de kamer! Wat Rob al gevreesd heeft, gebeurt: de ijs- 
beer trekt zich van het geblaf van Skip en de andere 
honden weinig aan en met een paar slagen van zijn 
enorme klauwen doodt hij twee poolhonden. Dan wag- 
gelt hij naar de hut en begint deze te vernielen. Rob pro- 
beert nogmaals of zijn geweer het doet, maar tevergeefs. 


Ook Kikula is uit de iglo gekropen en terwijl Rob bezig 
is met zijn geweer, sluipt hij behoedzaam achter de beer 
aan. Hij heeft een mes meegenomen. Plotseling springt 
hij overeind, plaatst zich voor de beer en probeert toe te 
stoten. Met een woest gegrom heft de beer zich overeind 
en slaat Kikula neer, voor deze zijn mes heeft kunnen 
gebruiken. Op hetzelfde ogenblik klinkt een daverende 
knal: Rob is er toch nog in geslaagd een kogel in de ka- 


mer te krijgen en het schot is meteen raak. Nog even 
staat de beer op zijn logge poten te wankelen, maar dan 
valt hij neer. Kikula krabbelt vlug overeind. Hij is erg 
geschrokken, maar hij mankeert gelukkig niets. Toch 
heeft de beer flinke schade aangericht: twee honden 
dood en - erger… Het beest heeft de radiozender ver- 
trapt! 


De tocht gaat verder. Het weer is slecht: ze hebben te 
kampen met sneeuwstormen en ze komen slechts lang- 
zaam vooruit. Rob vindt het vreemd dat de thermometer 
niet verder daalt. Die staat nu al ruim een week 20 gra- 
den beneden nul en het zou hier veel kouder moeten 
zijn. Dan ziet Rob op zekere dag aan de horizon een 
zwak, violet schijnsel. Wat kan dat zijn? Het Noorder- 
licht? Nee, dat ziet er heel anders uit. Wat heeft Kikula 


toch? De Eskimo is bang! Met bevende hand wijst hij 
naar het noorden, waar het vreemde licht blijft schijnen. 
‘Daar Tornrak wonen,’ zegt hij, ‘Tornrak, de duivel. 
Zachte wind is de adem van Tornrak. Wij niet verder 
gaan.” Rob probeert hem gerust te stellen, maar het helpt 
niet. Dan doet Rob op zekere dag een ontdekking: hij 
vindt het wrak van een vliegtuig. 


Het blijkt het wrak te zijn van een oud legervliegtuig. 
Rob onderzoekt de cockpit en vindt daar het bevroren Ìi- 
chaam van de omgekomen piloot. Dan valt zijn oog op 
een stuk papier, bevestigd aan de stuurknuppel. Ha, het 
is een boodschap van majoor Ross, die hier dus ook ge- 
weest moet zijn. Hij schrijft dat de gestolen kaart van het 
Rijk van de Witte Mammouth zich aan boord van dit 
vliegtuig bevond. Een kopie van die kaart bevindt zich 


in de brief. Dat is goed nieuws voor Rob, want aan de 
hand van deze kaart weet hij nu tenminste hoe hij zijn 
weg verder moet vervolgen. Wat mankeert die Kikula 
toch? De man is helemaal overstuur en mompelt maar 
dat daarginds, in het noorden, de duivel woont en dat het 
heel gevaarlijk is om daar heen te gaan. Och, de goeie 
man is natuurlijk verschrikkelijk bijgelovig… 


Natuurlijk besluit Rob in het vliegtuig te overnachten. 
Dat bespaart hem en Kikula de moeite een iglo te bou- 
wen. Wat scheelt die Eskimo toch? De man lijkt zo ge- 
jaagd en nerveus… Bij het aanbreken van de dag maakt 
Skip Rob wakker. Wat bedoelt de hond? Rob gaat pols- 
hoogte nemen en… ziet in de verte Kikula met de hon- 
denslede verdwijnen: de Eskimo heeft hem dus in de 
steek gelaten. Blijkbaar is zijn angst voor Tornrak te 


groot geweest! Ja, wat nu? Er zit voor Rob niets anders 
op dan in zijn eentje verder te gaan. Gelukkig kan hij nu 
het vliegtuig als basis gebruiken. Er is een vrij grote 
voedselvoorraad aan boord en Rob maakt van hteruit 
lange tochten per ski om het grote bergmassief te ver- 
kennen dat aan de horizon oprijst. Zou er ergens een 
doorgang zijn? 


Op zekere dag ontdekt Rob het geheim van dit berg- 
massief: wat uit de verte ijs en sneeuwtoppen lijken, 
blijken schitterende witte bergtoppen te zijn die in het 
geheel niet met sneeuw zijn bedekt. Met behulp van zijn 
kaartje vindt Rob een makkelijke pas en dan ontdekt hij 
dat de temperatuur nu snel stijgt. In welk een vreemde 
wereld is hij verzeild? Zou dit het Rijk van de Witte 
Mammouth zijn? Robs vermoeden wordt maar al te 


gauw bevestigd, want daar ziet hij tegen de witte 
kalkwand van een hoge berg een versteende mammouth 
roerloos staan. Verbaasd deinst Rob even terug. Mam- 
mouths leefden immers duizenden jaren geleden? Zou 
dit dan een reusachtig fossiel zijn? Het is haast niet te 
geloven. Geen wonder, dat die primitieve Eskimo's bang 
zijn voor deze verschijning Dan gaat er een rilling 
door het enorme lijf van de mammouth. 


Als aan de grond genageld blijft Rob staan, want… de 
mammouth lééft! Met grote passen komt het dier naar 
hem toe. Nu pas beseft Rob welk een enorm groot dier 
het is. Het is wel vijfmaal zo groot als een olifant. Wat 
kan Rob doen? Vluchten? Er is geen denken aan. De 
mammouth zou hem met een paar passen hebben inge- 
haald. Rob gooit zijn bepakking af en grijpt zijn geweer. 
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Nog voor hij het wapen heeft kunnen richten, zwaait de 
slurf van de mammouth al boven zijn hoofd en even la- 
ter voelt Rob hoe hij wordt opgetild. Rob denkt dat zijn 
laatste uur geslagen heeft, want hij kan zich tegen de 
reusachtige kracht van het dier niet verzetten. Ach, was 
hij maar zo verstandig geweest als Kikula. 
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De mammouth doodt Rob niet, maar draagt hem voor- 
zichtig verder. Ondanks zijn benarde positie kijkt Rob 
nieuwsgierig rond, want in welk een vreemde wereld is 
hij nu terechtgekomen? Hij bevindt zich dicht bij de 
Noordpool en kijk, daar groeien bomen en heesters. In 
de verte ziet hij de bossen en weiden. Het gekste is, dat 
het er allemaal grijs-grauw uitziet. Niets heeft hier kleur! 


De hemel straalt een eigenaardig violetachtig licht uit. 
Wat kan dit alles te betekenen hebben? Wel een uur 
loopt de mammouth met zijn lichte vracht verder. Dan 
stopt het dier en zet Rob voorzichtig op de grond neer. 
Kijk, daar staat een hut. Wat gebeurt er nu? O, de 
mammouth heeft alleen maar een paar keer op de grond 
gestampt. De aarde dreunt en trilt onder zijn zware poot. 
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Uit de hut komt nu een oude man met een lange, witte 
baard en grijze mantel. Op zijn hoofd draagt hij een ei- 
genaardige versiering, waarschijnlijk van zilverdraad. 
De man staart Rob doordringend aan. Wat een vreemde 
ogen heeft hij! Bijna helemaal wit en met kleine, donke- 
re pupillen. ‘Goede morgen, Sir,’ zegt Rob in het En- 
gels, “waar bevind ik mij hier?’ De oude man antwoordt 
niet, maar blijft Rob aankijken. Dan geeft hij de mam- 


mouth, die is blijven wachten, een teken en onmiddellijk 
pakt het dier Rob weer op en zet hem met een keurige 
zwaai op z'n rug. Dan pakt de mammouth ook de oude 
man op en zet hem naast Rob. Het dier zet zich dan weer 
in beweging en voort gaat de tocht door het vreemde 
landschap. Skip volgt geduldig, want hij laat zijn mees- 
ter niet in de steek. 


De tocht gaat steeds dieper het binnenland in. Rob be- 
gint het zo langzamerhand warm te krijgen in zijn pool- 
kleding en hij is blij wanneer de mammouth eindelijk 
halt houdt. Ze bevinden zich bij een vreemde rotsforma- 
tie. Ah, daar is een grot. De oude man leidt Rob binnen, 
maar hij zegt nog steeds niets. Dan laat hij Rob alleen en 
wijst hem op een rustbank. Rob gaat zitten. Zijn pool- 
kleding trekt hij uit, want hier binnen is het bepaald 


warm. Kijk, daar klatert een waterval. Zou hij niet even 
een bad kunnen nemen? Rob doet het en Skip torst nog 
altijd zijn toiletgerei, zodat hij zich kan scheren. Rob 
heeft honger en dorst. Hij drinkt van het water en merkt 
dat nu zijn honger ook voorbij is. Hoe laat zou het zijn? 
Rob kijkt op zijn horloge, maar dit staat stil. Dát is 
vreemd… Het dringt opeens tot hem door, dat hij niet 
eens weet of het dag of nacht is. 
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Rob valt na het bad op de rustbank in slaap, maar hij 
wordt gewekt door Skip. O, daar komt de oude weer aan. 
Kijk, er is een jong meisje bij hem. Ze draagt ook zo’n 
lang gewaad en ze heeft ook al zo’n vreemde versiering 
op het hoofd. Rob staat op en groet het meisje. Blijkbaar 
kan of wil ze niet praten, want ze overhandigt hem een 
lei, waarop ze in goed Engels heeft geschreven: ‘Wie 


bent u en wat zoekt u hier?’ Rob schrijft eronder: ‘Ik ben 
kapitein Rob, een goede vriend van majoor Ross. Als u 
hem kent, verzoek ik u mij bij hem te brengen.’ Het 
meisje leest het antwoord en kijkt Rob onderzoekend 
aan. Dan knikt ze twee, drie maal en schrijft dan op de 
lei: ‘Ik verzoek u mij te volgen.” 


Het meisje leidt Rob door een doolhof van gangen en 
grotten. Overal rijzen reusachtige stalagmieten op en 
Rob kijkt zijn ogen uit. Hij begrijpt nog altijd niet waar- 
om het meisje niet tegen hem spreekt. Dan komen ze in 
een grote grot en… daar zit majoor Ross met twee man- 
nen aan een tafel. Ross springt verheugd overeind wan- 
neer hij Rob ziet. ‘Kerel, hoe kom jij hier?’ vraagt hij 
verrast. “Wat ben ik blij je te zien.” Het valt Rob op dat 


Ross heel moeilijk en met hese stem praat. Voor hij tijd 
heeft hem iets te vragen, stelt Ross hem voor aan de 
twee andere heren. ‘Dit is de ontdekkingsreiziger La- 
mestone,” zegt hij, ‘die in 1840 hier terecht is gekomen 
en dit is dr. Pary, die hier al vanaf 1825 woont.’ Rob kan 
zijn oren bijna niet geloven. Maakt die serieuze Ross nu 
grapjes? Zoiets kan immers niet? 
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Dan begint het meisje te praten. Dat wil zeggen: ze be- 
weegt haar lippen niet en woorden spreekt ze niet uit, 
maar uit haar gebaren leidt Rob af, dat ze de twee ont- 
dekkingsreizigers vertelt, hoe Rob hier is gekomen. Dan 
komt Ross weer naar Rob toe en zegt: ‘Mijn vrienden 
stellen je voor toe te treden tot de gemeenschap der on- 
sterfelijken. Misschien begrijp je alles nog niet, maar je 
zult je bij het feit moeten neerleggen dat je niet zult 


kunnen terugkeren naar wat jij waarschijnlijk als de be- 
schaafde wereld beschouwt.” Rob wordt op een rustbank 
gelegd en krijgt ook zo’n vreemd apparaat op zijn hoofd. 
Daarmee worden gedachtentrillingen overgebracht. Wie 
lang in het Rijk van de Mammouth vertoeft, verliest na- 
melijk zijn stem en zijn gehoor, maar door resonantie 
van de trillingen blijven de bewoners met elkaar in 
communicatie staan. 
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Ross neemt Rob mee om hem bijzonderheden van het 
land te tonen. Rob kijkt zijn ogen uit, want zulk een 
vreemde flora en fauna heeft hij nog nooit gezien. Ross 
vertelt hem dat alle levende wezens hier onsterfelijk 
zijn. Dat schijnt te worden veroorzaakt door de radioac- 
tieve uitstralingen van de aardkorst, waaraan het ook is 
toe te schrijven, dat de temperatuur hier zo mild is. Er 
wonen hier ongeveer honderd mensen, waarvan er 


sommigen al eeuwen oud zijn. ‘Doen die dieren jullie 
geen kwaad?’ vraagt Rob. ‘Nee,’ zegt Ross, ‘daar hoef 
Je niet bang voor te zijn. Er leven hier mammouths en 
reuzenarenden. Kijk, daar vliegen een paar van die vo- 
gels.” Rob vindt dat ze er gevaarlijk uitzien. Vooral die 
ene vogel schijnt het op hem gemunt te hebben. De 
arend komt steeds lager cirkelen en nu schijnt Ross ook 
een beetje bang te worden. 
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De reuzenarend komt al lager en lager en strekt zijn 
klauwen reeds uit. ‘Kijk uit, Rob!’ schreeuwt Ross. ‘Hij 
heeft het op jou gemunt.’ Ja, dat begrijpt Rob ook wel. 
Hij ziet nu eigenlijk pas, hoe groot het dier is. Wat een 
klauwen heeft die vogel! Rob zet het op een lopen, zo 
hard hij kan. Telkens weer weet hij net de vreselijke 
klauwen van de arend te ontwijken, maar dan struikelt 
hij. Op hetzelfde ogenblik hoort hij de vleugels van de 


roofvogel boven zich ruisen. Dan voelt hij hoe de klau- 
wen zich als enorme schroeven om zijn lichaam knellen 
en wordt hij opgetild. Ross, die alles heeft gezien, ver- 
stijft even van schrik. Als de vogel Rob loslaat, zal hij te 
pletter vallen. ‘Hou je taai, Rob!’ roept hij zijn vriend 
toe. ‘Ik ga hulp halen.’ Een schrale troost voor Rob, die 
nog nooit in zo’n benarde positie heeft verkeerd. 


De arend voert Rob hoog door de lucht mee naar een 
ontoegankelijke rotspiek. Voorzichtig legt de vogel Rob 
neer en tot zijn verbazing en opluchting merkt Rob dat 
hij totaal ongedeerd is. Wat betekent dit allemaal? On- 
dertussen is Ross naar zijn vrienden gesneld en heeft hen 
meegedeeld wat er is gebeurd. Ontzet zien ze Rob in de 
verte op de rots zitten, bewaakt door de arend. Wie kan 


hier hulp bieden? ‘We moeten naar koningin Anastasia 
gaan,’ zegt het meisje Imota (ze is overigens al 98 jaar 
oud!), ‘zij heeft macht over de dieren.’ De anderen heb- 
ben de koningin, die alleen in een grot woont, nog nooit 
gezien. Imota zal Ross naar de koningin begeleiden. 
‘Anastasia mag nooit gestoord worden,’ zegt ze, ‘maar 
in dit speciale geval moeten we haar hulp inroepen.’ 


Imota vertelt Ross dat koningin Anastasia waarschijnlijk 
de oudste bewoonster van het Rijk van de Witte Mam- 
mouth is. Niemand weet precies wanneer ze is geboren, 
maar ongetwijfeld heeft ze meer dan vierhonderd jaar 
geleefd. Het is niet makkelijk tot haar door te dringen, 
want de grot, waar ze woont, wordt bewaakt door 
wachters. Die hebben strenge opdracht niemand tot haar 
toe te laten, tenzij het een uiterst noodgeval betreft. Na 


lang overleg wordt Ross echter tot de koningin toegela- 
ten. Wanneer hij tegenover haar staat, knippert hij even 
met de ogen. Is deze beeldschone vrouw die er niet ou- 
der uitziet dan dertig jaar, werkelijk meer dan vierhon- 
derd jaar oud? Dan merkt hij dat de koningin ‘spreekt’. 
Ze vraagt hem wie hij is en wat hij komt doen. Ross 
vertelt haar kort en zakelijk, waarom hij naar haar toe- 
gekomen is. 
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De koningin hoort het verhaal van Ross zwijgend aan. 
Dan roept ze twee wachters binnen en gebiedt hen een 
mammouth voor te leiden. Het reusachtige dier zet de 
koningin voorzichtig op zijn rug en dan begeeft zij zich 
naar een plaats waar dikke, hete wolken stoom uit de 
bodem opstijgen. De mammouth zet haar op de grond en 
koningin Anastasia voert enkele rituele bewegingen uit. 


Dan gebiedt zij haar begeleiders zich te verwijderen. 
Ook de mammouth gaat weg. Wanneer zij alleen is, richt 
de koningin haar ogen naar de hoge bergtop, waar nog 
altijd de arend zit en waar ook Rob zich bevindt. Met 
haar witte ogen met pupillen, niet groter dan een spelde- 
knop, staart zij onafgebroken naar die rots. Dan heft zij 
haar rechterarm omhoog. 
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Koningin Anastasia blijkt een geheimzinnige macht over 
de dieren te hebben, want wat zij beoogt, gebeurt. Na 
enige tijd begint de arend nerveus met zijn vleugels te 
klappen en dan neemt hij Rob voorzichtig weer in zijn 
klauwen en verheft zich in de lucht. De vogel vliegt niet 
terug naar het binnenland van het Rijk van de Witte 
Mammouth, maar in de richting van het sneeuwgebied, 
ten zuiden van de bergen. Dikke nevels hangen om de 
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bergtoppen. Even later ziet Rob echter weer de eindelo- 
ze sneeuwvlakte waar hij vandaan is gekomen. Zou de 
arend hem terugbrengen om hem als ongewenste vreem- 
deling over de grens te zetten? Ondanks zijn benarde 
positie kijkt Rob goed uit en dan ziet hij in de verte een 
zwarte stip, die zich met grote snelheid over de sneeuw 
in de richting van de bergen beweegt. 


De arend vliegt naar het geheimzinnige ding, dat, van 
dichterbij gezien een beetje op een tank lijkt. Het glijdt 
op ski's over de sneeuwvlakte en te oordelen naar de 
vuurstraal die het van achteren uitspuwt, wordt het met 
een straalmotor voortgedreven. In wijde kringen cirkelt 
de arend om het vreemde voertuig, maar dan ziet Rob 
dat het wel degelijk een tank is, want de lopen van het 


luchtafweergeschut worden op hem gericht. Even later 
barsten granaten gevaarlijk dicht bij hem uit elkaar. De 
arend schiet echter met een reusachtige snelheid omhoog 
en ontwijkt de projectielen handig. Dan vliegt hij terug 
en een half uur later strijkt hij neer bij koningin Anasta- 
sia. 


Voorzichtig legt de arend Rob op de grond neer. De ko- 
ningin geeft de vogel een teken en deze vliegt daarna 
snel weg. Nu komen Ross en de geleerden naderbij en 
kijk, daar is Skip ook. ‘U heeft van de arend in het ver- 
volg niets meer te vrezen’, zegt de koningin tegen Rob. 
‘De rode kleur van uw trui heeft hem geïrriteerd. Vertel 
mij, wat gij hebt waargenomen.’ Rob deelt mede wat hij 
heeft gezien. Koningin Anastasia kijkt ernstig. Dreigt er 


gevaar voor haar land en haar volk? Wat hebben vreem- 
delingen hier te zoeken. ‘Ze zullen de mineralen willen 
ontginnen die hier in de bodem zitten’, veronderstelt 
Ross. ‘Deze zijn bijzonder kostbaar.’ De geleerde Pary 
zegt dat men met alle middelen moet trachten te voor- 
komen dat de indringers het Rijk van de Witte Mam- 
mouth zullen betreden. 
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Met twee mammouths gaan de mannen naar de bergtop- 
pen die boven de enige pas liggen, welke toegang geeft 
tot het rijk. In elk geval zullen de indringers, wanneer ze 
over goede kaarten beschikken - en Rob twijfelt er niet 
aan, of ze hebben de juiste kaarten in hun bezit! - deze 
pas wel kennen en proberen daardoor naar binnen te 
komen. Ja, van de hoogste top af zien ze duidelijk de 


tank, die nu van haar ski’s wordt ontdaan. Er lopen 
mannen omheen. Wat kunnen Ross, Rob en de anderen 
doen om de inval te voorkomen? De tegenstanders heb- 
ben een zwaar bewapende tank tot hun beschikking. Ze 
overleggen samen en dan komt Ross op een goed idee, 
tenminste, als het kan worden uitgevoerd. 
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Het plan van Ross is om de pas te blokkeren met rots- 
blokken. De mammouths zijn oersterk. Zien zij kans de 
rotsen naar beneden te duwen? Het is te proberen. Ze 
gaan op de dieren zitten en leiden hen naar een aantal 
hoge rotspieken en de dieren schijnen de bedoeling te 
begrijpen. Met enorme kracht spannen ze zich in en even 
later rollen de massieve blokken met donderend geweld 


naar beneden. Het lawaai veroorzaakt bovendien een 
lawine en spoedig ligt de pas vol rotsblokken en sneeuw. 
De mannen juichen, want hoe zal die tank nu het rijk 
binnenkomen? Het lijkt wel of de mammouths er ook 
plezier in hebben, want ze trompetteren luid van vreug- 
de. 


Ondanks het feit dat de toegang tot het Rijk van de Witte 
Mammouth door een geweldige steenmassa is afgeslo- 
ten, probeert de bemanning van de tank toch naar binnen 
te dringen. Voor uit de tank spuwt een krachtige vuur- 
straal, die het hardste gesteente kan doen smelten. Na 
enkele uren zwoegen constateert de commandant, die 
door de anderen steeds met ‘generaal’ wordt aangespro- 


ken, dat zijn olievoorraad niet toereikend is om op deze 
manier de toegang te forceren. Hij raadpleegt de kaart en 
ziet dat er wellicht een andere weg is. Hij laat zijn man- 
nen het werk stoppen en houdt krijgsraad. “Wanneer we 
deze route volgen,’ zegt hij, terwijl hij met zijn vinger 
een lijn op de kaart aanwijst, ‘kunnen we misschien ook 
slagen. Makkelijk zal het niet zijn….’ 


De rotswand wordt gevolgd en de tank komt aan de 
noordzijde van het gebergte bij een natuurlijke tunnel 
die met een flauwe helling onder het aardoppervlak ver- 
dwijnt. De bestuurder drukt op een knop en een felle 
lichtstraal wijst hem de weg. Het wordt enorm heet in de 
tank. De mannen krijgen het benauwd en kunnen bijna 
geen adem meer halen. De generaal zet door, want deze 


weg moet naar het doel leiden. Dan geeft de bestuurder 
een kreet en hij stopt de tank. Met een bevende hand 
wijst hij vooruit: ‘Twee monsters, generaal!’ roept hij. 
Ja, daar versperren twee afschuwelijke dieren, een soort 
hagedissen, maar dan van werkelijk gigantische afme- 
tingen, hen de weg, die hier langs de oever van een smal 
onderaards meer loopt. 


De generaal geeft onmiddellijk bevel terug te rijden, 
maar dan doet zich een nieuwe moeilijkheid voor. De 
logge tank glijdt van de smalle, glibberige weg af en 
komt in het water terecht. Wat de mannen ook doen, ze 
kunnen het gevaarte niet recht krijgen. De bemanning 
huivert wanneer de afzichtelijke koppen van de monsters 
voor de ramen heen en weer bewegen. Toch zijn de 


mannen betrekkelijk veilig, want de dieren kunnen de 
stalen platen en het sterke, onbreekbare glas niet stuk 
maken. Bovendien slaagt de generaal er in met enkele 
welgemikte kanonschoten de twee dieren buiten gevecht 
te stellen. Wanneer de monsters de tank echter loslaten, 
schiet deze verder de modder in en plonst dan in het 
meer, dat hier enkele tientallen meters diep is. 


In de tank breekt paniek uit onder de bemanning, wan- 
neer het stalen gevaarte ondersteboven rolt en in het die- 
pe water wegzakt. De monsters worden meegesleurd, 
maar van de dieren zullen ze geen last meer hebben, 
want die zijn te zeer geschrokken van het geluid van de 
kanonnen. Ze zwemmen weg en krabbelen weer op de 
wal. Hoe komen de mannen ooit uit deze benarde posi- 
tie? De generaal bewaart echter zijn kalmte. Hij wacht 


rustig tot de tank stilligt en geeft dan enkele bevelen. 
Even later zijn alle mannen weer op hun post. De gene- 
raal inspecteert de tank en draait dan enkele kranen 
open. Sissend ontsnapt ergens lucht. Dan drukt hij op 
een knop en een elektromotor begint te zoemen. “Jullie 
hoeven niet bang te zijn,’ zegt hij tegen zijn mannen, 
‘wanneer jullie kalm blijven, kunnen we onszelf red- 
den.’ 


De tank is zo ingericht dat de koepel losgemaakt kan 
worden van de onderbouw. Doordat de koepel lichter is 
dan het water, dat er door wordt verplaatst, stijgt hij 
vanzelf naar de oppervlakte. De koepel is bovendien uit- 
gerust met een hulpmotor die een kleine schroef in be- 
weging brengt, zodat de bemanning altijd beschikt over 
een privéreddingsboot! De commandant draait de peri- 


scoop uit en verkent nauwkeurig de omgeving wanneer 
de boot aan de oppervlakte komt. Van de monsters is 
gelukkig niets meer te zien. Nu is het zaak de verloren 
weg weer te vinden. Het gebergte bestaat hier uit een 
doolhof van gangen, onderbroken door enorme rotsen, 
die als pilaren het massief van graniet ondersteunen. De 
generaal weet dat hij niet ver van het doel af kan zijn. 


Na ongeveer een uur rijden wordt het lichter. Zijn ze nu 
aan de andere kant van het gebergte? Nee, het licht komt 
van een groot aantal druipsteenrotsen. Die verspreiden 
onder heftig geknetter een fantastisch licht ten gevolge 
van voortdurende statisch-elektrische ontladingen. Deze 
stalagmieten van gecompliceerde minerale structuur be- 
vatten de raadselachtige vitapyrieten, het geheim van het 
Rijk van de Witte Mammouth. Deze elementen leveren 


namelijk de geheimzinnige energie, de warmte en de 
mogelijkheid van het eindeloze leven. De generaal is 
zeer verheugd, want dit is het doel van zijn lange en ge- 
vaarlijke tocht. Hij zet zijn mannen direct aan het werk 
om het mineraal te winnen en na enkele dagen houdt de 
generaal de eerste kristallen in zijn hand die het geheim 
bevatten van het leven dat geen einde kent. 


Na enkele maanden van ingespannen arbeid zijn de 
mannen klaar met hun werk: het kostbare pyriet is ge- 
heel ontgonnen en opgeborgen in speciaal voor dit doel 
vervaardigde kisten. Twee mannen krijgen van de gene- 
raal opdracht de omgeving buiten te verkennen om te 
zien of de weg terug veilig is. Na een lange klimpartij 
bereiken de mannen de buitenwereld en kijken dan voor 
het eerst uit over het Rijk van de Witte Mammouth. 


Heerst hier het eeuwige leven? Is dit het dal waar de 
poolkoude niet kan doordringen? De mannen zien dikke 
nevelslierten hangen over een grauw landschap. Ach, ze 
hebben immers zelf de kostbare mineralen weggehaald, 
de energiebron van dit vreemde land. Nu is het afgelo- 
pen met alles en binnen korte tijd zal de grimmige koude 
van de poolstreken ook hier heersen. 


De bewoners van het Rijk van de Witte Mammouth we- 
ten nog niet welk een ramp zich heeft voltrokken. Dat er 
iets niet in de haak is, merken ze wel, want er heerst se- 
dert enkele weken een geheimzinnige ziekte onder de 
bewoners. Het sterkende, geneeskrachtige water schijnt 
ook niet meer te helpen en de planten en bomen buiten 
verdorren, terwijl de dieren zich lusteloos voortbewegen. 


Rob en Ross besluiten hun meegebrachte voedselvoor- 
raden aan te spreken, maar voor hoe lang hebben ze daar 
genoeg aan? Terwijl ze op zekere dag samen bespreken 
wat ze zouden kunnen doen om hulp te verschaffen, 
komt het jonge meisje, dat Rob destijds het eerste heeft 
ontmoet, hen waarschuwen. ‘Luister goed,’ zegt ze, ‘we 
horen knallen in de verte. Wat kan dat betekenen?’ 


Rob en Ross gaan op onderzoek uit en na enkele uren 
zoeken vinden zij de reuzenarend dood aan de voet van 
een bergtop liggen. Hoe is dat mogelijk? Ze onderzoe- 
ken de vogel en kijken elkaar ontsteld aan wanneer ze 
zien dat de arend gedood is door een schotwond, veroor- 
zaakt door een granaat. Wie kan dat gedaan hebben? 
Dreigt er opnieuw onraad? Ze beklimmen de bergtop en 


wanneer ze boven zijn, klinken opnieuw explosies. Dan 
wijst Rob in de verte. Daar lopen twee mannen met 
vreemde helmen op. Zijn dat dezelfde mannen die ze 
enkele maanden geleden hebben waargenomen bij de 
tank? Die waren toch verdwenen? Rob en Ross begrij- 
pen er niets van. Dan slaakt Rob een kreet. 


Terwijl Rob en Ross naar de twee mannen kijken, zien 
ze twee mammouths de berghelling afkomen die de 
mannen aanvallen. Het lijkt of ook deze dieren niet over 
hun oude kracht beschikken. De mannen zijn bewapend 
met raketmortieren en slechts één salvo is nodig om de 
mammouths buiten gevecht te stellen. De dieren wanke- 


len en storten dood neer. Langs de steile helling rollen 
ze naar beneden, maar in hun vaart sleuren ze enkele 
stenen mee, die gevolgd worden door een lawine van 
rotsblokken. De mannen worden door de stenen getrof- 
fen en blijven versuft liggen. Behoedzaam naderen Rob 
en Ross de mannen, op alles voorbereid. 


Ross en Rob hoeven niet zo voorzichtig te zijn, want 
beide mannen zijn bewusteloos. Rob probeert de man- 
nen met wat cognac weer bij te brengen, terwijl Ross 
hen de rare helmen afneemt. Die dingen interesseren 
hem buitengewoon en… niet ten onrechte, want in de 
helmen blijkt een kleine radiozender en -ontvanger ge- 
monteerd te zijn. Ross schakelt de toestellen in en hoort 


duidelijk een stem. Hé, maar die stem kent hij. Hij laat 
Rob ook luisteren en zegt dan: ‘Hoor je dat? Hun com- 
mandant roept hen op. Ik ken die schurk. Dat is ‘Slick 
Scarlet’, zoals zijn maats hem noemen. Zijn ware naam 
weet ik niet, maar het is een ex-generaal van het Ameri- 
kaanse leger die gezocht wordt wegens het verraden van 
atoomgeheimen. Een zeer gevaarlijk man.” 
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Wanneer de twee verkenners zijn bijgekomen, brengen 
Ross en Rob hen naar de grot waar de meeste bewoners 
van het Rijk van de Witte Mammouth wonen. De een 
heeft een ernstige hoofdwond en de ander heeft zijn pols 
verstuikt. Ross ondervraagt beide mannen. Eerst willen 
ze niet veel los laten, maar wanneer ze merken dat hij 
weet wie hun commandant is, worden ze spraakzamer. 
Ja, Slick Scarlet heeft hen hierheen gebracht. Met welk 
doel? Hij wilde mineralen verzamelen, geheimzinnige 


mineralen, die een grote waarde zouden bezitten. 
‘Hebben jullie die dingen gevonden?’ vraagt Ross. Voor 
de mannen kunnen antwoorden, waarschuwt Rob hem 
dat de oude man, die hem destijds als gids hier heeft ge- 
bracht, blijkbaar iets wil zeggen. Snel zet Ross zijn an- 
tenne op, evenals Rob. ‘Het is met ons afgelopen’, horen 
zij de man zeggen. ‘De levensbron van het Rijk van de 
Witte Mammouth heeft opgehouden te bestaan.” 


Alle inwoners van het rijk begeven zich naar de grot 
waar koningin Anastasia zetelt. Ook zij weet dat het met 
haar en haar rijk ten einde loopt en vergeefs moet zij de 
klaagzangen van haar onderdanen aanhoren. Wat kan ze 
doen tegen deze catastrofe? Rob en Ross verwijderen 
zich. “We moeten hulp zien te krijgen van buitenaf,’ zegt 
Rob, ‘anders komen al deze mensen om en ook wij zul- 
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len de wereld hierbuiten nooit weer bereiken.’ ‘Wie wil 
je om hulp verzoeken en hoe wil je dat doen?’ vraagt 
Ross. Rob heeft een idee. Hij kan misschien de zender- 
tjes van de ‘helmmannen’ gebruiken. Hij wijzigt de 
golflengte, zodat Slick Scarlet het gesprek niet kan op- 
vangen. Dan klimt hij op een hoge bergtop en begint te 
seinen. Naar wie? 


Honderden kilometers ten zuiden van het Rijk van de 
Witte Mammouth ligt de ‘Fort Churchill’ van de Royal 
Canadian Mounted Police nog altijd vastgevroren in het 
ijs. Larry moet het voorjaar afwachten voor hij kan pro- 
beren zijn basis weer op te zoeken. Eigenlijk is hij er blij 
om dat hij in de buurt moet blijven, want wie weet, komt 
Rob nog opdagen. Kikula, de Eskimo, is enkele dagen 
na het vertrek van Rob teruggekeerd. Alleen. Eerst wilde 


hij weinig vertellen. Hij beweerde dat Rob was omge- 
komen, maar na een scherpe ondervraging bekende hij 
dat hij er vandoor is gegaan. ‘Mr. Rob, hij nooit terug- 
komen’, zegt hij. ‘Tornrak hem grijpen.’ Larry heeft de 
man een schrobbering gegeven, maar wat kan hij er ver- 
der aan doen? De Eskimo weet nu eenmaal niet beter. 
Larry overweegt een vliegtuig te charteren om de om- 
geving af te zoeken, zodra de poolnacht voorbij is. 
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Wanneer eindelijk de zon weer boven de horizon ver- 
schijnt, seint Larry dat hij een vliegtuig nodig heeft, om- 
dat Rob en Ross nog altijd zoek zijn en hij alle reden 
heeft om aan te nemen dat beiden nog in leven zijn. En- 
kele dagen later landt een vliegtuig naast de nog steeds 
ingevroren ‘Fort Churchill’. De bemanning heeft met 
letters van steenkool de landingsplaats aangeduid. Larry 


vertelt de commandant wat zijn bedoeling is. Hij wil de 
omgeving nauwkeurig verkennen om te weten te komen 
waar de beide vermisten zich bevinden. Hij gaat zelf 
mee en bedient de radio. De eerste vluchten leveren niets 
op. Het zicht is niet best en elke avond moeten zij on- 
verrichterzake weer naar hun basis terugkeren. 
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De vierde dag ziet Larry in de grijze sneeuwvlakte een 
zwarte stip. Het blijkt het wrak te zijn van het vliegtuig 
dat Rob en Kikula indertijd tot tijdelijk verblijf diende. 
Dan geeft even later de radaroperateur te kennen dat hij 
iets bijzonders op het scherm waarneemt. ‘Vermoedelijk 
een bergrug’, zegt hij. Het beeld wordt gestoord. ‘Daar 
moet iemand aan het seinen zijn’, zegt de radaroperateur 
en hij schakelt over op geluid. Ja, daar praat iemand. 


Larry zet de koptelefoon op en springt bijna overeind 
van zijn stoel van blijdschap, want hij heeft de stem van 
Rob herkend. ‘Hallo, Rob!’ roept hij. ‘Hier is Larry. Kun 
je mij verstaan? We zijn onderweg met een vliegtuig. 
Kun je ons de weg wijzen? Over!’ Even later komt Robs 
stem weer door. Ja, hij zal het vliegtuig met behulp van 
zijn zendertje in de juiste koers houden. 
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Naarmate het vliegtuig het Rijk van de Witte Mam- 
mouth nadert, betrekt de lucht en boven het gebergte 
hangt een dichte nevel. ‘Hallo, Larry,’ zegt Rob weer, 
“ik zal een raketprojectiel afschieten. De mist trekt hier 
al op. Misschien krijg je meteen goed zicht. Je kunt het 
beste landen op een meertje pal zuidoost van de plaats 
waar ik sta. Het water is stevig bevroren.’ Daar vliegt de 
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raket de lucht in en even later ziet Larry zijn vriend Rob 
staan. De machine strijkt neer op het bevroren meertje. 
Rob schakelt zijn zendertje uit en daalt dan voorzichtig 
van de berg af om Larry te begroeten. Hij is buitenge- 
woon verheugd dat Larry hem niet in steek heeft gelaten, 
want hoe zou hij anders ooit deze barre wereld hebben 
kunnen verlaten? 


In weinig woorden vertelt Rob aan Larry wat hem en 
Ross is overkomen. Larry kan het verhaal haast niet ge- 
loven… ‘Je kunt je overtuigen’, zegt Rob. ‘Heb je op de- 
ze hoogte ooit bomen en planten zien groeien? Kijk, 
daar staat een struik.” Dan beramen de mannen zich over 
de vraag of ze er in zouden kunnen slagen de dieven van 
de mineralen te achterhalen. Vermoedelijk zijn ze nog 


ENNE 


7 7 


niet vertrokken en wachten zij de langste zomerdagen af 
om de terugtocht te aanvaarden. ‘Kunnen we die grotten 
doorzoeken?’ vraagt Larry. Terwijl ze staan te praten, 
klinkt een doffe explosie vlakbij en meteen begint het ijs 
te kraken. Verschrikt kijken de mannen om zich heen, 
maar er is niets te zien, 


De explosies worden veroorzaakt door de mannen die 
nog in de onderaardse grotten vertoeven. Ze hebben nu 
de kostbare mineralen verzameld, maar daarmee tevens 
de terugweg afgegrendeld. Het water is zo snel afge- 
koeld dat het meertje met een dikke ijslaag is bedekt. Ze 
hebben echter nog trotyl aan boord en met behulp daar- 
van lukt het de generaal en zijn mannen het ijs te breken. 


Hoe verder ze komen, hoe dikker het ijs wordt. Vergeefs 
ramt de boot telkens de dikke ijsmuur, maar het helpt 
weinig. Toch moeten we hieruit zien te komen, man- 
nen,’ zegt de generaal, ‘want de koude neemt natuurlijk 
voortdurend toe en over enkele weken zal het onmoge- 
lijk zijn nog te ontsnappen.” 


Na een lange speurtocht onder het ijs bereikt de tank de 
plaats waar het ondergrondse meer overgaat in het bo- 
vengrondse. Vanuit zijn commandokoepel ziet de gene- 
raal het daglicht schijnen. Hij laat nu de ijsvloer 
beschieten en met geweldig gekraak bezwijkt het ijs. 
Dan komt de tank langzaam boven water. Argwanend 


speurt de generaal de omgeving af en tot zijn schrik ziet 
bij vlak in de buurt een vliegtuig op het ijs staan. ‘Ze 
zitten ons op de hielen, jongens’, zegt hij. ‘Dat is een 
machine van de Royal Canadian Mounted Police. Vlug! 
We moeten ze aanvallen voor wij van hen de volle la- 
ding krijgen.’ Snel geeft hij zijn bevelen. 


Wanneer de eerste granaat van de tank door de lucht 
giert, werpen Ross, Rob en Larry zich op de grond en 
zoeken dekking achter de rotsblokken. De generaal is 
blijkbaar van plan het vliegtuig te veroveren ten einde 
daarmee te ontvluchten, maar de rotsen bieden gelukkig 
goede dekking tegen de granaatscherven. Terwijl het ge- 
vecht aan de gang is, ziet Rob dat ze hulp krijgen. Daar 
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nadert van de berghelling af een mammouth. Het is 
waarschijnlijk het enige dier dat nog in leven is. Op zijn 
rug zit de oude Pary die de staf van Koningin Anastasia 
in de hand draagt. Rob heeft 's morgens de oude man 
nog opgezocht. Hij was toen de enige die zich nog op de 
been kon houden. Zal hij zijn laatste krachten gebruiken 
om zijn vrienden te helpen? 
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Wankelend op zijn logge poten komt de mammouth van 
de berghelling af. Het is duidelijk te zien, dat het dier 
totaal uitgeput is, maar blijkbaar weet de oude Pary het 
dier nog op de been te houden. Meer glijdend dan lo- 
pend bereikt de mammouth het meer. Het ijs kraakt on- 
der zijn gewicht. Het kanon van de tank zwijgt. 
Blijkbaar is de bemanning hevig geschrokken van deze 
voorwereldlijke verschijning en weten ze niet wat ze 


moeten doen. De mammouth stapt regelrecht naar de 
tank en werpt zich bovenop het stalen gevaarte. Met 
donderend geweld breekt het ijs en samen met de tank 
verdwijnt de mammouth in de diepte. Sprakeloos van 
verbazing zien de drie vrienden wat er gebeurt. Dan zien 
zij uit het water een hoofd opduiken: het is de generaal, 
die zich heeft weten te redden! 


Met ontzetting hebben allen het drama aanschouwd 
waarbij de laatste bewoners van het Rijk van de Witte 
Mammouth zijn omgekomen. Dan snelt Larry op de ge- 
neraal af, sleurt hem uit het ijs en roept triomfantelijk: 
‘Dat is onze man! We maken al vier jaar jacht op hem 
en eindelijk hebben we hem.’ Het wordt hoog tijd te 
vertrekken. Een dichte nevel hangt reeds om de bergtop- 
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pen en binnen enkele uren zal de poolkoude haar heer- 
schappij over dit gebied hebben heroverd. Allen gaan 
aan boord van het vliegtuig en even later werpt Rob een 
laatste blik op de wolkenmassa die nu de vallei waar 
koningin Anastasia zo lang regeerde, bedekt. Hij heeft 
haar en haar onderdanen helaas niet van de ondergang 
kunnen redden… 


Onderweg naar de ‘Fort Churchill’ begint Larry alvast 
met een voorlopig verhoor van de generaal, die tamelijk 
spraakzaam wordt nu hij begrijpt dat zijn spel uit is. Hij 
vertelt dat hij het plan om de vitapyrieten te stelen vele 
jaren lang heeft voorbereid. In een van de noordelijkste 
streken van Canada is hij indertijd in aanraking gekomen 
met een Eskimo die iets over het Rijk van de Witte 
Mammouth wist. Hij had de man op een schip naar Eu- 


ropa gezet, zogenaamd omdat de man daar hulp zou 
kunnen vinden voor zijn noodlijdende stam. In werke- 
lijkheid wilde hij de Eskimo kwijt zijn. Het schip, dat de 
man meenam, verging echter in de buurt van Kaapstad. 


De rest… “Ja, die is mij bekend’, zegt Larry. Een uur la- 
ter daalt de machine bij de ‘Fort Churchill’, die nog 
steeds ingevroren ligt. 


Een week later begint het ijs zacht te worden en slaagt 
de bemanning van de ‘Fort Churchill’ er in het schip in 
beweging te krijgen. Na enkele weken loopt het schip de 
haven van Vancouver binnen. Daar ligt de ‘Vrijheid III 
op de helling: het schip is helemaal nagekeken en uitge- 
rust voor een grote reis. Larry, die zijn gevangene heeft 


afgeleverd, neemt afscheid van Rob. ‘Als ik jou was,’ 
zegt hij, “zou ik me nu maar een tijdje niet aan avontu- 
ren wagen. Ga maar eens goed uitrusten.’ Dat is Rob 
ook van plan. Hij wil naar Californië gaan om zijn va- 
kantie door te brengen bij een paar vrienden. 


Het rijk van de witte mammouth 


Na in zijn vorig avontuur afgerekend te hebben met professor 


ord word ij Dn enne. ze zijn He ande 

Cigarette Lan, nu stafsergeant bij de RCMP, die hem vertelt dat 

majoor Ross noordwaarts is vertrokken en al dagen geen teken van 
leven meer heeft gegeven. Wat zou daar achter zitten? 


